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Ein Fernsehquiz
im trauten Heim

von
Johann Knupensager

Zu den unterhaltendsten Dar-
bietungen unseres Fernsehens zih-
len Quiz-Sendungen wie «Tat-
sachen und Meinungen», «Am run-
den Tisch» usw. «Quiz-Sendun-
gen?» fragen Sie erstaunt. «Das
sind doch ernstzunehmende, rich-
tungsweisende und weichenstel-
lende Diskussionen unter Schwei-
zer Kopfen, die in fiinfzig Jahren
unsere Briefmarken zieren wer-
den!» So leid es mir tut: ich bin
nicht dieser Ansicht, und meine
Familie ist es auch nicht! Was an
Tatsachen fest- und an Meinun-
gen hergestellt wird, ist uns gleich-
giiltig. Die Spriiche hiilfen uns im
Leben selbst dann nicht weiter,
wenn sie verstindlich formuliert
wiren. Meistens sind sie das aber
nicht, gottlob, denn in dieser Un-
klarheit finden wir die willkom-
mene Gelegenheit zu unserem va-
riantenreichen Fernsehspiel im Fa-
milienkreise. Die Sendungen geben
uns Gelegenheit, in verschiedenen
Kategorien zu spielen. Ich méchte
sie hier kurz erldutern (und wenn
ich schreibe: ich méchte ..., so bin
ich schon mittenmang im Siischee,
wie der Berliner sagt).

Zum ersten konnen wir erraten,
ob die Votanten, die ihre Sitze
meistens mit «ich mochte» einlei-
ten, anschliessend sagen werden:
«... ankniipfen an die Ausfiihrun-
gen meines Vorredners...» oder:
«... ausdriicklich darauf hinwei-
sen, dass...» Das ist ein simples
Spiel, wie Rouge et Noir, und be-
trachtet man Rouge und Noir gar
als politische Farben, so liest man

den Sprechenden nach einiger
Uebung miihelos an der Miene ab,
was sie moéchten. Mdgen tun sie
immer.

Das «Picasso-Quiz» ist recht un-
terhaltend. Die Redner verschach-
teln hdufig ihre Sprachbilder, be-
ginnen mit dem Malen des einen
und schmieren gleich ein zweites,
unpassendes hinterher. Und das er-
gibt dann eine Art rhetorisches
Picasso-Gemilde aus der Kubisten-
Epoche und wirkt sehr erheiternd.
Wer die schénste Stilbliite heraus-
hért, bekommt zwei Punkte.

Als Gliicksspiel mit sehr gerin-
gen Gewinnchancen betrachten
wir, was wir «Sprachschiessen»
nennen. Wir gehen davon aus, dass
jeder Gesprichspartner, sobald er
losschiesst, eine Idee ins Ziel brin-
gen will. Mit viel Geschmack fiir
das Wagnis kann man wetten, dass
ihm das gelingt und dass der Ge-
danke, mit «ich mochte...» an-
visiert, bei einem richtig gewahl-
ten Schluss-Verb einschligt.

Ein wahres Quiz stellt die Frage
dar, ob bestimmte Redewendun-
gen und Satzgebiude wirklich
Hochdeutsch sind, wenn die Dis-
kussionen in dieser Sprache gehal-
ten werden. Plaudern die Partner
hingegen in der Umgangssprache,
so lautet die Frage umgekehrt:
Sind alle Ausdriicke und Satzge-
fiige reines Schweizerdeutsch? Wer
am meisten Fehler ankreidet, hat
gewonnen. Hier sammelt man
enorm viele Punkte.

Seit die Kinder in der Schule
Ausspracheiibungen machen, méch-
ten sie unbedingt auch ein soge-
nanntes «Querfeldein-Quiz» ver-
anstalten, bei dem die Eleganz zu
erraten wire, mit der Deutsch-
schweizer Zungen die Hindernisse
des Hochdeutschen zu nehmen im-
stande sind. Man miisste bei einem
Redner, noch ehe er den Mund
aufmacht, anhand seiner Kleidung,
seiner Haltung und seines Haar-
schnittes erraten, ob er ein geldu-
figes Hochdeutsch zu sprechen fi-
hig ist, ohne allzuviel {iber seine
Herkunft preiszugeben. Wir haben
uns mit den Kindern so geeinigt:
sobald wir auf einen Diskussions-
partner stossen, dessen Hoch-
deutsch auch nur einigermassen als
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